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MANUAL DEL USUARIO
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INFORMACION IMPORTANTE

Antes de utilizar el condicionador por la primera vez, léanse atentamen-
te estas advertencias.

No coloque nada que tense el cable de alimentacion. Evite torcerlo
yl/o enrredarlo.

Asegurese que la abertura de salida de la manguera de descarga
se mantenga libre de desechos y obstrucciones.

Asegurese que no estén bloqueados los orificios de ventilacion de la
parte trasera del aparato ni las rendijas de ventilacion de la parte
frontal.

El acondicionador Pinguino no deberd instalarse en ambientes con
gases combustibles.

Evite utilizar el acondicionador Pinguino en ambientes con grasa o
sulfurosos, o cerca de fuentes de calor.

Después de que el acondicionador de aire ha sido desconectado o
que el termostato se ha cambiado de posicion, espere minimo 3
minutos antes de volver a ponerlo en marcha.

Antes de mover el acondicionador de aire, retire el agua de la ban-
deja de recoleccion (ver instrucciones de drenado en la pagina 45).
No coloque obijetos calientes o pesados sobre el aparato.

Limpie el filtro de agua cada semana (ver instrucciones en la pagina
45).

Importante: Si necesita una extension, por favor asegurese de utili-
zar una de resistencia adecuada (diametro minimo 14).
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Estimado usuatrio,

Le felicitamos por haber comprado el
Acondicionador de aire Pinguino y le
agradecemos su preferencia.

Para obtener los mejores resultados,
por favor lea atentamente este
manual antes de instalar o hacer fun-
cionar el acondicionador.

El acondicionador Pinguino manten-
dra agradable su ambiente todo el
tiempo.

Con nuestros mejores deseos

De Longhi S.p.A.

Si tuviera alguna duda con respecto al fun-
cionamiento o al mantenimiento de su acon-
dicionador Pinguino, por favor comuniquese
a nuestro namero (5) 549 8362

for general overlook of De’Longhi group visit:

www.delonghi.com
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ESPECIFICACIONES

Voltaje de alimentacion \Y

ver etiqueta de clasificacion

Frecuencia Hz

60

Capacidad de enfriamiento

ver etiqueta de clasificacion

Capacidad flujo aire 188,35 cfm
Termostato habitacion regulable
Dimensiones: ancho in. (mm) 22z (560)
alto in. (mm) 30 (735)
profundidad in. (mm) 15%s (390)
Peso neto Ib. (kg) 97 (44)

*Los datos técnicos son susceptibles de variacion.

CONDICIONES OPTIMAS DE FUNCIONAMIENTO

TEMPERATURA DE LA HABITACION

70°F - 90°F (21°C - 32°C)

HUMEDAD DEL AIRE EN LA HABITACION

50% - 80% RH

ALIMEN- FRECUENCIA

60 HZ

TACION VOLTAJE

115V
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DESCRIPCION DEL ACONDICIONADOR

N

N

Rejilla de salida del aire

Tapa do temporizador (para acceder
al temporizador, deslizar a la derecha
la tapa

Ruedas
Freno

Bandeja

Filtro del aire

Rejilla de aspiracion del aire

Alojamento tubo de descarga del aire
Alojamento para el cable de alimentacion

Boton para rearme

Tubo de drenaje de la bandeja
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DESCRIPCION DE LAS PARTES ACCESORIAS Tabla 1

CANTIDAD DE

DESCRIPCION PIEZAS

Q) DD D Tubo flexible .

@ Tapa + Brida 1

@ Amortiguador freno 2

@ Boquilla para ventana 1

Soporte de ventana regulable 1

Set de ventosas 2

CONTROL DE ACCESORIOS
Verifique que no falte ninguna pieza incluida en la Tabla 1
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INSTALACION PERMANENTE

Los accesorios del acondicionador Pinguino
incluyen dos juegos de bridas y retenes que se han
de montar como se desee en diferentes ubicacio-
nes (dos habitaciones diferentes). Una vez instala-
dos, estas aberturas (bridas) son los Unicos articu-
los necesarios para utilizar el Pinguino.

Los orificios de salida de la Instalacion
Permanente deben encontrarse en una pared exte-
rior y el diametro de abertura no debe exceder las

3"/,
ADENTRO AFUERA ADENTRO AFUERA
A A
) o
y Y
. Al . A2
ig. 2 ig. 3 .
9 En la estructura 9 A través de la base de madera
de una ventana de una puerta o ventana
~ =" & N~ = Si se realiza una instalacion fija, el aire
-, -~ -, 3 . .
ADENTRO oty - ‘S .~ | AFUERA que se expulsa del tubo posterior sera
LI I totalmente expelida del ambiente en el
S D W cual se haya instalado el acondicionador.
I T s =L T 17 Controle que la habitacion (si es particu-
Fot e e larmente pequefia) no esté demasiado
ISP o S cerrada. El efecto de depresion, causan-
) do anomalias de funcionamiento, podria
N hacer intervenir el interruptor de seguri-
5 dad. Generalmente, es suficiente la
aireacioén natural dada por las rendijas de
y puertas y ventanas. Eventualmente, deje
.= .5 "y T . una puerta entrabierta (bastara una luz
TR A I de 1cm.).
4 I e v - i
» - - = - .
' (X = . " v (X = A3
fig. 4 ’.'" 2o ” '/ A través de la
- - - ’ 4 ' - - parEd
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NSTALACION TEMPORAL

o

Nota: En ambos casos (instalacién permanente y temporal) asegurese que el acondicionador Pinguino
se encuentre a nivel del suelo. Si es necesario utilice dos retenes para las ruedas frontales.

Esta instalacion facilita la utiliza-
cion del acondicionador
Pinguino en cualquier habita-
cién, tanto con una ventana
COmo con una puerta, permi-
tiendo utilizar inmediatamente
el acondicionador Pinguino.

Se pueden utilizar ventosas
para mantener la puerta o la
ventana cerradas.

El acondicionador Pinguino esta
equipado con una soporte regu-
lable de ventana. Si tiene una
ventana con marco, coloque el
soporte en el alféizar de la venta-
na, extienda el soporte comple-
tamente dentro del marco de la
ventana y baje la ventana sobre
el soporte. Inserte la boquilla de
la manguera de descarga dentro
de la ranura y luego conecte la
manguera al acondicionador de
aire (Fig.7). Gracias a la presen-
cia del tornillo con aletas es posi-
ble utilizar la grapa también para
ventanas corredizas. Disponer el
agujero de la grapa en una posi-
cion tal, que permita una correc-
ta instalacion del tubo de salida
de aire.

fig. 5

INSTRUCCIONES INICIALES

En una instalacion permanente, coloque el acondicionador Pinguino cerca de la abertura de salida
en la pared o ventana (donde se pretende utilizarlo). El siguiente diagrama muestra la manera cor-
recta de instalar la manguera de descarga.

1) El agua se estanca en este punto

fig. 8 NO

2) Se dobla esta seccién

Sl

3) Se dobla esta seccién

Sl
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CONEXION ELECTRICA
Verifique que el voltaje de alimentacion sea de 115V - 60 Hz. L
Important:e Si necesita una extension, por favor asegurese de utilizar
una de resistencia adecuada (diametro minimo 14).

Antes de conectar el acondicionador Pinguino a la corriente, asegure-
se que todos los interruptores en el tablero de control frontal estén en
posicion OFF.

Conecte el cable de energia que se encuentra en el compartimiento
ubicado en la parte trasera del Pinguino.

REVISION FINAL
Con el fin de obtener el maximo rendimiento de su acondicionador de aire asegurese que:

s . //Z/ 1
~ | Z 1= =

A

fig. 10

- Las puertas y ventanas del cuarto donde
se usa el acondicionador de aire estén
cerradas (excepto para la instalacion tem- J
poral donde es necesario que una venta- ‘
na esté parcialmente abierta).

AT\

fig. 11

- Elimine del cuarto, tan rapido como sea - Asegurese que las aberturas de entrada y
posible, la luz solar directa cerrando las salida (figs. 2 y 3) no estén bloqueadas.
cortinas y/o bajando las persianas o cerran- - Asegurese que no existan fuentes de
do las contraventanas, para obtener un calor en el cuarto.

enfriamiento de aire econémico y eficiente.
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TABLERO DE MANDO

o

Tecla ON/OFF

‘Luz piloto ON/OFF

"\ ,o"
< ' ~..i--.----""\‘
i

O)
[ vl (JPRN
—O C'—)
? A
Luz piloto mal
funcionamiento

-0

O co

—

O S5

| Luz piloto tem-
porizador ON

Dientes de

temporizador Terméstato

REGULACION DE LA HORA

El temporizador, como todos los relojes, debe
regularse a la hora exacta. Suponiendo que
sean las 16.00, girar el disco en sentido hora-
rio (en el sentido de la flecha) hasta que el
ndmero 4 coincida con el triangulo de referen-
cia (la flecha indica aproximadamente las 4).

triangulo de

referencia

N.B.: No girar nunca el cuadrante en el sentido
inverso.

El temporizador es praticamente un reloj eléc-
trico y funciona sélo cuando esta enchufado.
Si se desenchufa o falta la corriente el tempori-
zador se detiene (el reloj se “atrasa”) y puede
ser necesario regular nuevamente la hora.

El equipo puede usarse en modo “programa-
do” o “no programado”.

Tecla seleccién
velocidad ventilador

Tecla tempori-
zador ON/OFF

FUNCIONAMIENTO PROGRAMADO

1) Desactivar la tecla temporizador B

2) Programe los periodos de funcionamiento
tirando hacia afuera todos los dientes com-
prendidos en el intervalo deseado (cada
diente equivale a 15 minutos).

3) Controle que el temporizador indique la
hora exacta (consulte el parrafo anterior).

Funcionamiento

de 9 hasta 11 a.m.

4) Elija la funcion deseada segun el esquema
de la pagina siguiente.
Predispuesto de este modo, el dispositivo
repetira todos los dias el programa fijado.
N.B:Para excluir el funcionamiento programa-
do, vuelva a pulsar la tecla temporizador B.

FUNCIONAMIENTO NO PROGRAMADO

1) Vuelva a pulsar la tecla temporizador B ————

2) Elija la funciéon deseada segun el esquema
de péagina 43.

N.B: Por razones técnicas, la temperatura no se expresa en grados sino mediante una linea que
se va engrosando. Se aconseja comenzar con el termostato en el maximo (linea gruesa
verde=frio maximo). Cuando la temperatura ambiente sea la desente el termostato, alejan-
dose de la posicion de frio maximos, hasta que el termostato intervenga para apagar el
equipo. Asi se habra programado el aparato en el exacto grado de confort, que el termo-

stato mantendra automaticamente.

Después de apagar el aparato esperar almenos 3 minutes antes de reactivarlo.

o
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COMO PONER EN FUNCIONAMIENTO EL ACONDICIONADOR
(ver tablero de control en la otra pagina)

Introduzca el enchufe en el tomacorrien-
te.

Y

Elejir el modo “Programado” o “No pro-
gramado” (ver pag. 42).

Seleccionar la velocidad de ventilacion
deseada mediante de la tecla C selec-

cion velocidad ventilador.

- ACONDICIONAMIENTO

v

Desactivar la tecla
ON/OFF acondicio-
namiento. _[ |
Girar el mando del
terméstato hacia la
posiciéon max. frio.

Pulsar la tecla A
ON/OFF. Se encien-
de la luz piloto
“acondicionamien-
to”.

Y

El equipo se enciende.
En caso contrario ver pag. 46.

/

Para apagar el equipo, pulse la tecla A
ON/OFF.
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MANTENIMIENTO

PRECAUCIONES

fig. 14 v

Durante la limpieza y las operaciones normales de Por ningln motivo lavar el aparato con agua,
mantenimiento recuerde que es necesario desco- dado que esto podria dafiar el circuito eléctrico.
nectar la clavija.

LIMPIEZA DE LA CAJA EXTERIOR

Utilice dnicamente jabdn suave y agua. No uti-
lice productos quimicos.

Limpie con un pafio himedo y seque minucio- fig. 17
samente con un pafio limpio y seco.

QUE CONTROLAR AL INICIO DE LA TEMPORADA

Controle que no existan
defectos en el cable de
alimentacién y en la
clavija.

Siga cuidadosamente el
procedimiento de instala-
cion.

fig. 18
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LIMPIEZA DEL FILTRO DE AIRE

Mantenimiento del filtro de aire Extraccion y colocacion del filtro de aire

Un filtro de aire obstruido reduce la cantidad Jale suavemente hacia arriba el filtro de aire.
de aire circulante y la eficiencia del aparato. Oprima hacia abajo para colocarlo de nuevo.
Limpie el filtro cada semana utilizando una

aspiradora.

@ ‘

Quite el polvo con Enjuague con agua
una aspiradora.

Procedimiento de limpieza

Para quitar el polvo depositado en el filtro, utilice una aspiradora, si estd muy sucio, remoje en agua
tibia y enjudguelo abundantemente. La temperatura del agua no debe superar los 104°F. Después
de lavarlo, déjelo secar antes de volverlo a colocar.

OPERACIONES AL FINAL DE LA TEMPORADA

4) Cubra el aparato con una bolsa de polieti-
leno para evitar que entre el polvo.
Se puede utilizar la bolsa de polietileno
incluida en este paquete.

G :

fig. 22

1) Desconecte la clavija

2) Sacary hacer salir el agua de la cubeta de
recogida quitando el tapon del tubo de dre- fig. 22
naje.

3) Limpie el filtro y séquelo bien antes de vol-
verlo a poner.

N\
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO Y SU SOLUCION

SINTOMAS

CAUSA

SOLUCION

El acondicionador
Pinguino no funciona

El acondicionador

Pinguino no funciona

- Laluz de advertencia
de mal funcionamiento
esta encendida (pag.
42 luz de “alarma”).

Después de corregir el
problema oprima el botén
de RESET <reinicializar>
(ver pag. 37).

El acondicionador
Pinguino produce aire
frio pero el cuarto no se
mantiene a temperatura
agradable:

SERVICIO

falla en el abastecimiento de
energia

clavija desconectada

el interruptor ON/OFF esta en
OFF <apagado>

la tecla TIMER <temporiza-
dor> esta en posicion STOP
<detenido>

a manguera de descarga esta
bloqueada

la manguera de descarga
esté torcida o doblada

los orificios de ventilacion en
la parte trasera de la maquina
o las rendijas frontales de
ventilacion estan bloqueados

hay una ventana abierta

se ha desconctado la man-
guera de aire de descarga

el termostato esté regulado en
un namero muy bajo

el filtro de aire esta bloqueado

enchufe la clavija

ponga el interruptor en ON
<encendido>

libere la tecla TIMER <tempori-
zador>

revise que no haya obstrucciones
en la abertura de aire de salida
elimine las irregularidades

quite los obstaculos que no
permiten el flujo apropiado de
aire

cierre la ventana

vuelva a insertar la manguera
de descarga

regule el termostato en un
ndmero mayor

limpie el filtro

Si en la lista de problemas de funcionamiento y su solucién no encuentra el remedio adecuado, el
fabricante aconseja a los clientes recurrir exclusivamente a servicios calificados.
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GARANTIA LIMITADA

Garantizamos todo Acondicionador de aire DE'LONGHI por defectos de material y mano de obra.
Nuestra obligacién dentro de esta garantia es proporcionar gratuitamente las refacciones y el servi-
cio durante un afio a partir de la fecha de compra, durante cuatro (4) afios adicionales sobre cual-
quier parte del sistema sellado, compuesto por el compresor, el evaporador, el condensador y la
tuberia refrigerante conectada de fabrica. Esta garantia se aplicaré Unicamente si el acondiciona-
dor de aire se utiliza de acuerdo con las anexas instrucciones del fabricante y con un circuito de
corriente alterna (AC). Esta garantia reemplaza a cualquier otra garantia y acuerdo, expreso o
implicito y a todas las demas obligaciones o responsabilidades de nuestra parte. No autorizamos a
ninguna otra persona o compafiia a asumir nuestras responsabilidades relacionadas con la venta 'y
el uso de nuestro acondicionador de aire. Esta garantia no implica ninguna responsabilidad de
parte nuestra en relacién con la venta o el uso de nuestro acondicionador de aire. Esta garantia no
es valida para los acondicionadores de aire que hayan sido reparados o alterados fuera de nuestra
fabrica ni tampoco para los acondicionadores de aire que hayan sido sometidos a uso inadecuado,
negligencia o accidentes. Si se necesitan reparaciones o refacciones, se ruega escribir a:

Centro Nacional de Servicio De’ Longhi DEMOTECNIC DE MEXICO S.A. de C.V.
(5) 5549 8362 Ave. del Convento No. 136
(5) 5549 3904 Col.Parque San Andrés Coyacéan

MEXICO, 04120 D.F.
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2 00000000000000000000000000000000006 X
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